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710 Ventile Valves Vannes Seite/Page/Page

Handventile Hand valves Vannes manuelles 5
Feindosierventile Micrometering valves Vannes HP micrométriques
Pneumatische Ventile Air-operated valves Vannes pneumatiques
Hochtemperaturventile High-temperature valves Vannes à haute température
Laborventile LHP Laboratory valves LHP Vannes de laboratoire LHP
Prüfbankventile Test bench valves Vannes de bancs d’essai
Motorventile Motor-driven valves Vannes motorisées
Mehrfach-Ventilleisten Multivalve manifolds Distributeurs multivannes
ATEX-Ausführungen ATEX versions Versions ATEX

720 Fittings Fittings Raccords
HP-Verschraubungen HP connectors Raccordements HP 41
Fittings/Übergangsstücke Fittings/adapters Raccords/adaptateurs
Drehverbindungen Swivel joints Raccords tournants
Rückschlagklappen Check valves Clapets antiretour
Sicherheitsorgane Safety heads Disques de rupture et soupapes
Überströmventile Relief valves Limiteurs de pression
Filter Filters Filtres
Laborfittings LHP Laboratory fittings LHP Raccords de laboratoire LHP

730 Rohre und Schläuche Tubings and hoses Tubes et flexibles
Hochdruckrohre High-pressure tubings Tubes haute pression 61
Nippel Nipples Tubes de jonction
Hochdruckschläuche High-pressure hoses Flexibles haute pression

740 Druckbehälter Pressure vessels Enceintes
Sichtzellen Optical cells Enceintes optiques 65
Fenstereinheiten Window units Fenêtres optiques
Autoklaven Autoclaves Autoclaves

750 Druckerzeuger Pressure generators Générateurs de pression
Handspindelpressen Hand pumps Pompes manuelles 71
Elektrische Spindelpressen Motor-driven pumps Pompes électriques
Druckverstärker Pressure intensifiers Multiplicateurs de pression
Membrankompressoren Diaphragm compressors Compresseurs à membrane
Zahnradpumpen Gear pumps Pompes à engrenages
Handhebelpumpen Hand lever pumps Pompes à levier à main

760 Hochdrucksysteme HP Systems Systèmes HP
Druckprüfsysteme Pressure test systems Bancs d’essai 99
Druckerzeugersysteme Pressure-generating systems Unités générateurs de pression
Autofrettieranlagen Autofrettage systems Unités d’autofrettage
Hochdruckextraktion Supercritical extraction Extraction supercritique
Phasengleichgewichts- Phase equilibria apparatus Bancs d’équilibres de phases
apparaturen
Reaktionen und Mikronisation Reactions and micronization Réactions et micronisation
Sterilisationsanlagen Sterilization systems Unités de stérilisation

770 Zubehör Accessories Accessoires
Werkzeuge für Konus, Tools for coning, Outils pour cônes, 85
Gewinde, zum Biegen und threading, bending, filetage, cintrage, 
Nachschneiden reaming and deburring remise en état et l’ébavurer
Stromdurchführungen Electrical connectors Connections électriques
Thermoelemente +Pt100 Thermocouples +Pt100 Thermocouples +Pt100
Manometer + Druckaufnehmer Gauges + pressure transducers Manomètres + transmetteurs de pression
Anzeigegeräte Druck + Temp. Pressure + temp. indicators Indicateurs de pression + température
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770ZubehörAccessoriesAccessoires
Werkzeuge für Konus, Tools for coning,Outils pour cônes,85
Gewinde, zum Biegen undthreading, bending,filetage, cintrage, 
Nachschneidenreaming and deburringremise en état et l’ébavurer
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770.04
SITEC – Sieber Engineering AG, Aschbach 621
CH-8124 Maur / Zürich, Switzerland
Telefon +41 (0)44 982 20 70  Telefax +41 (0)44 982 20 79

ZUBEHÖR – ACCESSORIES – 
ACCESSOIRES 770.04

Thermoelemente und Pt100-Widerstands-

thermometer

• Hochdruckthermoelemente ermöglichen ein reaktionsschnelles
und zuverlässiges Messen von Temperaturen in
Hochdruckbehältern und Hochdrucksichtzellen. 

• Sicherheit durch rasche Anzeige von Temperaturänderungen
dank direktem Kontakt des sehr dünnen Thermofühlers mit dem
Medium. Fühlermantel in Inconel 600 (2.4816). 

• Die robusten Pt100-Widerstandsthermometer in 2-Leiter-Technik
werden für den industriellen Einsatz empfohlen. 

• Direkte Montage der Temperaturmesselemente in SITEC-
Hochdruckanschlüsse: 1/4 HP, 3/8 HP + 9/16 HP. 

• Thermoelemente sind erhältlich für Drücke bis 7000 bar, Pt100-
Widerstandsthermometer für Drücke bis 4000 bar.

• Die Temperaturmesselemente werden mit der entsprechenden
Hochdruckverschraubung und integriertem Anschlussstecker
LEMO 1 geliefert.

• Gegenstecker und Ausgleichsleitung sind separat zu bestellen.

• Die Thermoelemente Typ K Chromel-Alumel (Ni/Cr-Ni) sind mit
den Standardfühlerlängen ab Lager lieferbar. 

• Die Thermoelemente Typ K und J entsprechen der Genauigkeits-
klasse 1 nach DIN EN60584-2, die Pt100-Widerstandsthermo-
meter der Klasse B nach DIN EN 60751-2.

• Die Fühlerlänge L ist bei der Bestellung zu spezifizieren.

• Standardlängen L: 3 mm, 7 mm, 9 mm, 12 mm, 16 mm, 22 mm, 
26 mm, 45 mm, 90 mm und 145 mm. Weitere L auf Anfrage.

• Für Pt100-Widerstandsthermometer ist L min. = 26 mm.

• Für Modell 2 ist L = L1 + 37 mm.

• Beim Modell 2 ist der Adapter im Lieferumfang enthalten.

• Thermoelemente für 11/16 HP (M30 × 2) auf Anfrage. 

Termocouples et thermomètres à résistance 

électrique Pt100  

• Thermocouples haute pression pour enrégistrer d’une manière
sûre et rapide les températures dans des autoclaves et des
enceintes optiques haute pression.

• Sécurité avec l’indication rapide de variations de température
grâce au contact direct de la sonde avec le fluide. Revêtement
de la sonde en Inconel 600 (2.4816). 

• Les thermomètres à résistance électrique Pt100 très robustes, en
technique à deux fils, sont recommandés pour les applications
industrielles.

• Montage simple et directe des instruments de mesure de tempé-
rature dans les raccords haute pression SITEC: 1/4 HP, 3/8 HP +
9/16 HP.

• Les thermocouples sont livrables pour des pressions max. de 
7000 bar, les thermomètres à résistance électrique Pt100 pour
des pressions max. de 4000 bar. 

• Les instruments de mesure de température sont fournis avec le
raccord HP correspondant et une prise de raccordement électri-
que LEMO 1. Connecteur et ligne de tarage sont à commander
séparément. 

• Les thermocouples type K chromel-alumel (Ni/Cr-Ni) sont livra-
bles sur stock pour les longueurs de sondes standards.

• L’exactitude des thermocouples type K et J correspondent à la
classe 1 selon DIN EN 60584-2, les thermomètres à résistance
Pt100 à la classe B selon DIN EN 60571-2.

• Veuillez spécifier la longueur L de la sonde avec la commande.
Les longueurs standards sont: 3 mm, 7 mm, 9 mm, 12 mm, 
16 mm, 22 mm, 26 mm, 45 mm, 90 mm et 145 mm. Autres 
longueures sur demande. 

• Pour thermomètres à résistance Pt100 L min. est 26 mm. 

• Pour le modèle 2: L = L1 + 37 mm. 

• Pour le modèle 2 l’adaptateur est compris. 

• Thermocouples pour 11/16 HP (M30 × 2) sur demande. 

Thermocouples and Pt100 resistance 

thermometers 

• High-pressure thermocouples allow a fast and reliable measure-
ment of temperatures in high-pressure vessels and optical cells. 

• Safety is ensured by the fast display of temperature changes
thanks to the direct contact of the very thin thermocouple tip
with the fluid. Sheath of the tip in Inconel 600 (2.4816).

• The sturdy Pt100 resistance thermometers in two-wire system
are recommended for industrial applications. 

• Simple and direct installation of the temperature-measuring sen-
sors in standard SITEC high-pressure connections: 1/4 HP, 
3/8 HP + 9/16 HP. 

• Thermocouples are available for pressures up to 7,000 bar 
(100,000 PSI) and Pt100 resistance thermometers up to 4,000
bar (60,000 PSI)

• The temperature-measuring sensors include the corresponding
high-pressure connection and the integrated connecting plug
LEMO 1. Pin connector and extension wire have to be ordered
separately.

• Thermocouples type K chromel-alumel (Ni/Cr-Ni) are available
from stock with the standard sensor lengths. 

• The thermocouples type K and J correspond to the accuracy
class 1 according to DIN EN 60584-2, the Pt100 resistance 
thermometers to class B according to DIN EN 60751-2.

• Please specify the required sensor length L with the order. 
Standard lengths L are: 3 mm, 7 mm, 9 mm, 12 mm, 16 mm, 
22 mm, 26 mm, 45 mm, 90 mm and 145 mm. 
Other lengths are available on request.  

• For Pt100 resistance thermometers L min. is 26 mm.  

• For design 2: L = L1 + 37 mm.  

• For design 2 the adaptor is included in the delivery. 

• Thermocouples for 11/16 HP (M30 × 2) on request. 

Temp.-Messelemente – Temp. measurement – Thermométrie max. 7000 bar
Werkstoffe: 1.4435 / 2.4816  Materials: AISI 316L / Inc. 600  max. 100 000 PSI
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ZUBEHÖR – ACCESSORIES – 
ACCESSOIRES 770.05

Temperaturanzeigen – Temperature indicators – Indicateurs de température

Temperaturanzeigen

• Komplett verdrahtetes und getestetes Digitalanzeigegerät für
Temperatur-Messelemente gem. Katalog-Blatt 770.04.

• 5-stellige grüne LED-Anzeige mit bis zu 3 Dezimalstellen.

• Typ des Temperaturfühlers frei wählbar (z.B. Typ J, K, 
Pt100 ...). Ausführungen für andere Temperaturfühler oder
Analogeingänge auf Anfrage.

• Eingangsfilter konfigurierbar (0–999.9 s).

• Frei skalierbarer Analogausgang im Bereich 0–10 VDC oder
4–20 mA (Werkseinstellung 0–10 VDC).

• Wahlweise 1 oder 2 Anzeigen.

• Rack-Abmessungen (B × T × H): 309 × 260 × 146 mm.

• Speisung 100 ... 240 V/48 ... 62 Hz.

• Gegenstecker im Lieferumfang enthalten; konfektionierte
Transmitterkabel sind separat zu bestellen.

• Spezialanfertigungen auf Wunsch erhältlich.

Optionen
– Beliebig programmierbare Alarme mit Digitalausgang (Relais

2 A, 264 VAC max.).

Indicateurs de température

• Indicateur de température complètement câblé et testé pour
des sondes de temp. selon chapitre 770.04.

• Affichage vert à 5 chiffres avec max. 3 décimales.

• Type de sonde de température éligible (type J, K, Pt100, …).
Construction pour d’autres types de sonde de temp. ou pour
d’autres entrées analogiques sur demande.

• Constante de temps de filtrage des entrées ajustable 
(0-999.9 sec.).

• Sortie analogique ajustable entre 0 -10 Vcc ou 4-20 mA (confi-
guration standard 0 -10 Vcc).

• 1 ou 2 indicateurs.

• Dimensions du panneau (L × P × H) : 309 × 260 × 146 mm.

• Tension d’alimentation 100 … 240 V/48 … 62 Hz.

• Les connecteurs sont inclus; des câbles confectionnées sont
à commander séparément.

• Constructions spéciales sur demande.

Options
– Alarmes programmables avec sortie logique 

(2 A, 264 Vca max.).

Temperature indicators

• Completely wired and tested indication unit for temperature
transmitters according to catalogue page 770.04.

• Green 5-digit indication with up to 3 decimal places.

• Eligible type of temperature transmitters (Type J, K, 
Pt100, …). Designs for different temperature transmitters or
analogue inputs on request.

• Adjustable input filtering (0–999.9 seconds).

• DC retransmission scaleable between 4–20 mA and 
0–10 Vdc (standard settings 0–10 Vdc).

• With 1 or 2 indicators.

• Rack dimensions (W × D × H): 309 × 260 × 146 mm.

• Power supply 100 … 240 V/48 … 62 Hz.

• Connectors are part of the delivery; ready-made transmitter
cables are to be ordered separately.

• Special designs available on request.

Options
– Free programmable alarms with one relay output (2 A, 

264 Vac max.).

Temperaturanzeigen – Temperature indicators – Indicateurs de température
Anzahl Anzeigen
Number of indicators
Nombre d’indicateurs

Art.-Nr. – Part No. – Référence
Fühlertyp – Transmitter type - Sorte de sonde

Typ J / Fe-Cu / Ni Typ K / Ni / Cr-Ni Pt100 (2 Leiter / two-wire syst.)

1
2

772.5001-J
772.5002-J

772.5001-K
772.5002-K

772.5001-Pt
772.5002-Pt

Konfektionierte Kabel – Ready-made cables – Câbles confectionnés (L = Länge – length – longueur)

Gegenstecker
Pin connector
Connecteur

Art.-Nr. – Part No. – Référence
Fühlertyp – Transmitter type – Sorte de sonde

Typ J/Fe-Cu/Ni Typ K/Ni /Cr-Ni Pt100 (2 Leiter / two-wire syst.)
L=3 m (stand.) L L=3 m (stand.) L L=3 m (stand.) L

gerade – straight – droit
winkelig – angle – à angle

772.5100-3 772.5100-L
772.5101-3 772.5101-L

772.5200-3 772.5200-L
772.5201-3 772.5201-L

772.5300-3 772.5300-L
772.5301-3 772.5301-L

Separat zu bestellen – To be ordered separately – A commander séparément:
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710.03

Modell 1         –         Design 1         –         Modèle 1

ZUBEHÖR – ACCESSORIES – 
ACCESSOIRES 770.04

Temp.-Messelemente – Temp. measurement – Thermométrie max. 7000 bar
Werkstoffe: 1.4435 / 2.4816  Materials: AISI 316L / Inc. 600  max. 100 000 PSI

HP-Anschluss
HP connection
Connection HP

DN ∅
Orifice
Pass.

Druck
Pressure
Pression

Temp.
Modell
Design
Modèle

Artikel-Nr. – Part No. – Référence Index zu Artikel-Nr.
Add to Part No.
Ajouter à la réf.

Adapter
Adapter
Adaptateur

Abmessungen
Dimensions
Dimensions

Typ K
Ni/Cr-Ni

Typ J (*)
Fe-Cu/Ni

Pt100

U
d

mm
max.
bar

max.
°C ∅t = 1.5 ∅t = 1.5 ∅t = 2.5

Standard L (mm)
Pt100 min. = 26 (**)

∅ K
mm

y
mm

z
mm

9/16 HP
M26 × 1.5

8 2000 300 2 770.5212 770.5112 770.5312 -45, -90, -145 inklusive
included

inclus

8.8 2 165
5 4000 300 2 770.5212 770.5112 770.5312 -45, -90, -145 8.8 2 165

3/8 HP
M20 × 1.5

5 2000 300 2 770.5222 770.5122 770.5322 -45, -90, -145 5.8 1 169

3 4000 500 1
770.5221 770.5121 – -3, -7, -9, -12, -16,

-22, -26, -45, -90 ,-145
– 3.4 3 130

– – 770.5321 -26, -45, -90, -145 – 3.4 3 130

1.6 7000 500 1 770.5226 770.5126 –
-3, -7, -9, -12, -16,
-22, -26, -45, -90 ,-145 – 3.4 3 130

1/4 HP
M16 × 1.5

3 4000 500 1
770.5231 770.5131 – -3, -7, -9, -12, -16,

-22, -26, -45, -90 ,-145 – 3.4 1.5 133

– – 770.5331 -26, -45, -90, -145 – 3.4 1.5 133

1.6 7000 500 1 770.5236 770.5136 –
-3, -7, -9, -12, -16,
-22, -26, -45, -90 ,-145 – 3.4 1.5 133

Thermoelemente (Typ K + Typ J)

Thermocouples (Type K + Type J)

Thermocouples (type K + type J)

Pt100-Widerstandsthermometer (2-Leiter-Technik)

Pt100 resistance thermometers (two-wire system)

Thermomètres à résistance Pt100 (technique des 2 fils)

Separat zu bestellen – To be ordered separately – A commander séparément
  Gegenstecker – Pin connector – Connecteur Ausgleichsleitung – Extension wire – Ligne de tarage

gerade – straight – droit winkelig – angle – à angle Typ K Typ J Pt100
791.99.0028 791.99.0028-1 791.99.0098-K 791.99.0098-J 791.99.0098-Pt

Konfektionierte Kabel – Ready-made cables – Cables confectionnés (L = Länge – length – longueur)

Gegenstecker (nur einseitig)

Pin connector (only on one side)

Connecteur (seulement sur une côté)

Art.-Nr. – Part No. – Référence
Fühlertyp – Transmitter type – Sorte de sonde

Typ K / Ni/Cr-Ni Typ J / Fe-Cu/Ni Pt100 (2 Leiter / 2-wire syst.)

L = 3 m (stand.) L L = 3 m (stand.) L L = 3 m (stand.) L

gerade – straight – droit
winkelig — angle – à angle

772.5202-3
772.5203-3

772.5202-L
772.5203-L

772.5102-3
772.5103-3

772.5102-L
772.5103-L

772.5302-3
772.5303-3

772.5302-L
772.5303-L

L1 = x + s – y

Gegenstecker
Pin connector
Connecteur

L = x + s – y

L zy

t d K

x s

L

L1 37

t d K

y

x s z

43 27

32 15

23

770.04
SITEC – Sieber Engineering AG, Aschbach 621
CH-8124 Maur / Zürich, Switzerland
Telefon +41 (0)44 982 20 70  Telefax +41 (0)44 982 20 79

Modell 2         –         Design 2         –         Modèle 2

(*) Für Neukonstruktionen nicht mehr verwenden – Do not use this type for new projects anymore – Ne pas choisir pour des projects nouveaux

(**) Für Modell 2 Minimallänge 45 mm – For design 2 minimum length 45 mm – Pour modèle 2 longueur minimale 45 mm

Für passende Einheiten für die Anzeige und Regelung der Temperatur siehe Katalogblatt 770.05 – Suitable temperature indication and tempera-
ture control units please find on catalogue page 770.05 – Pour des unités indicateur ou de régulation de température voir à la page 770.05
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